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  ١١سير سوره مبارکه ذاريات ـ جلسه درس تف

  حضرت آيت االله العظمی جوادی آملی دامت برکاته

  الرجِيم الشيطَان من بِاللَّه أَعوذُ
  الرحيم الرحمنِ اللَّه بِسمِ

﴿) مينكْرالْم راهيمإِب فيديثُ ضح لْ أَتاكونَ (٢٤هكَرنم مقَو لاملاماً قالَ سفَقالُوا س هلَيلُوا عخفَراغَ إِلي٢٥) إِذْ د ( 

) فَأَوجس منهم خيفَةً قالُوا لا تخف و بشروه بِغلامٍ عليمٍ ٢٧) فَقَربه إِلَيهِم قالَ أَ لا تأْكُلُونَ (٢٦عجلٍ سمينٍ (أَهله فَجاءَ بِ

 )٣٠ربك إِنه هو الْحكيم الْعليم (قالَ  ) قالُوا كَذلك٢٩جوز عقيم (صرة فَصكَّت وجهها و قالَت ع ) فَأَقْبلَت امرأَته في٢٨(

) مسومةً ٣٣) لنرسلَ علَيهِم حجارةً من طينٍ (٣٢قَومٍ مجرِمين ( ) قالُوا إِنا أُرسلْنا إِلي٣١قالَ فَما خطْبكُم أَيها الْمرسلُونَ (

) رِفينسلْمل كبر دننا ٣٤عجرفَأَخ () نينمؤالْم نكانَ فيها م ن٣٥م) مينلسالْم نم تيب رنا فيها غَيدجكْنا ٣٦) فَما ورت و (

) الْأَليم ذابخافُونَ الْعي لَّذينةً ل٣٧فيها آي(﴾  

 مندی فرشتگان از کرامت عرضی و تبعیره

سبيلِ ربك بِالْحكْمة  ادع إِلى﴿ حکمت و موعظه که فرمود: ينجمع ب ي، براکه در مکه نازل شد »اتيذار«سوره مبارکه 

ظَةعوالْم را ذکر  اياز انب ي، قصص برخآنو نبوت و معاد و امثال  يمثل وح ،نيبعد از اقامه برهان بر معارف د ١﴾و

عذاب  ،ا بوديکردند عذاب دنکه انکار  انيان کار کسيپا ،دنديرفتند به سعادت رسيکه پذ وان کسانييرکند که پيم

ب ممکن يکنند که به ترتيقرآن ذکر م يل را در چند جاين مهمانان حضرت خلايآخرت هم به انتظار آاست. جر

                                                
  .١٢٥نحل، آيه. سوره ١
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ن قصه يا عنيي» تاکأقد « عنيي ١﴾الْإِنسان یعلَ یهلْ أَت﴿مثل  ﴾هلْ أَتاك﴿ن ينها اشاره بشود. اياز ا ياست به بعض

نها يد که ايل رسيم خليابراه يبرا مهماناني ،شونديشما آگاه م يله وحيد و قوم شما هم به وسيا رسقاً به شميحالا تحق

مم بودند که مم در اصطلاح قرآن همان فرشتگان هستند. گرچه کرامتکراست و  يذات اقدس اله برایبالذات  ،کر

م  ،انديمبالعرض کرا ي خدا که بالتبع ير خداست، درباره غيرغبرای ا بالعرض يبع بالتاد يفرشتگان را به عنوان مکر

و در  ٢﴾لَا يسبِقُونه بِالْقَولِ و هم بِأَمرِه يعملُون٭  بلْ عباد مكْرمونَ ﴿گذشت که فرمود:» اءيانب«در سوره  ،کنديم

اد يم) هم به عنوان عباد مکرم هم السلاياز ائمه(عل »جامعه«ارت يه) در زي(سلام االله عليامام هاد ارت نورانييز

 و﴿کند که ياد مي يمکنند از آا هم قرآن به عنوان کريقرآن و عترت حرکت م ييکه در راهنما ييهاانسان ٣.شوديم

نا لَقَدمني كَرم بلکن  ٤﴾آد»مماند، اگر شهداهمان فرشتگان»  بالقول المطلقينکر هافرشته ي همتاينقيو صلحا و صد 

نها مکرم يفرمود ا; کندياد مي يماز آا را به عنوان کر ياري بسيمقرآن کر ، کرامت برخوردار هستندينشدند از هم

  .هستند

ه يمنصوب که جمله فعل ﴾اًلامس﴿ل هم گفت سلام که فرق آن يم خليوارد شدند گفتند سلام، وجود مبارک ابراه وقتي 

 يهمان کار ،اندنها ناشناسيم در درون دل خود فرمود ايت. وجود مبارک ابراهمرفوع قبلاً گذش ﴾لامس﴿ن يبا ا ،است

زند قرآن از آن به عنوان کلام و يم انسان در درون خود حرفي يگذشت گاه» وسفي«ان سوره مبارکه يکه در جر

قبلاً  داشت هم يادرسرقت مطرح شد گفتند که برجريان  برادران يوسف وقتي .با اينکه اظهار نکردند ،کنديقول ياد م

 شر أَنتمقَال ﴿کند که در قرآن دارد که يب ميوصف سرقت را تعق ،ن برادر هم مثل آن برادريکه او سرقت کرده بود و ا

                                                
  .١انسان، آيه. سوره ١
  .٢٧و٢٦انبيا، آيات. سوره ٢
  .٢٠٥ص ،النص ،مناسك المزار(للمفيد) _كتاب المزار. ٣
  .٧٠اسرا، آيه. سوره ٤
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ن خاطره قرآن به ياز ا ﴾مكاناً شر ﴿أَنتم ن را در درون خود گفتيد، اينگفت که شما بد هست علني عنيي ١؛﴾مكاناً

از  يبرخ . به قول کرده استيراما تعب ﴾و لَم يبدها لَهم﴿نکه دارد يبا ا ﴾مكاناً شر قَال أَنتم﴿که کند ياد ميعنوان قول 

ن ير در اي. به هر تقديمدار يک کلام نفسيکردند که ما  ات استفاده فراوانيين آياند از اياشاعره که طرفدار کلام نفس

نها را ما يدر درون گفت که ا د، ولييظاهراً به آا نگفت شما ناشناس هستل يم خليقسمت وجود مبارک ابراه

نها يا ،ستيتش ظاهر بشود هراسناک نيآمد وگرنه فرشته اگر به صورت همان نورانينها بر ميد از ايم آثار ديشناسينم

  .در آمدند که نشانه عذاب بود يگريک صورت ديبا 

  شتگانرحضرت ابراهيم از ف انهيمکر یيرايپذ
نکه يا يکيدو نکته مطرح است:  جانيادر  .ه کردي ييم فوراً غذايوجود مبارک ابراه ،ل حق بودنديچون مهمان خل 

نه اطعام. در  ،کنندينکه مهمان را اکرام ميا ديگر ؛که در جلسه قبل گذشت ه عکسآورند نه بيمهمان م نزدغذا را 

 ،افت سخن از اکرام استي؛ اما در ضيندهند اطعام مسکي به او غذا مينسکاز مياطعام که کفاره مطرح است به اندازه ن

کند يوه مصرف ميک ميخورد. اگر او يکه م يش از مقداريب ،گذارندياو نم نزدخورد میکه مهمان غذا  يابه اندازه

خورد. غرض آن ينم وهيک ميش از يآورد ولو او بيوه به حضور او ميک ظرف مي ،دهديوه به دستش نميک ميانسان 

فرق است.  يليمطرح است خ اين گونه از آياتف که در يض  که در کفاره مطرح است و اکرامِير اطعام فقيناست که ب

ست که به صورت اکرام يلازم ن و است  بشود کافيير که سينهم ، بکننديند تأمي را باير از اکرام است فقيراطعام غ

  ف باشد.يض

 از مفسران مثل قرطبي يبرخ گوساله مطرح کردند ولي عنوانرا گرچه به » لجع« ،﴾بِعجل﴿ ن قسمت فرمود امايدر ا

آن لغت قرآن نازل  احالا به آن اصطلاح و ب». جلع«ند يگوياز لغات عرب، گوسفند را هم م ينقل کردند که برخ

                                                
  . ٧٧يوسف، آيه. سوره ١
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 آنچه يرنظ ؛رآن همان گوساله استدر ق» عجل«ا نه اصلاً ياد کرده است ي» جلع«شده باشد که از آن گوسفند به 

از آن يش از نين بيا گوسفند ايا گوساله ير يبه هر تقد ١﴾عجلاً جسداً لَه خوار﴿وارد شده است که  يسامر بارهدر

 فَقَربه﴿غذا ببرد.  نزدمهمان آورد نه مهمان را  نزدهم در حد اکرام آورد نه در حد اطعام، و هم غذا را  ؛ها بودهمانم

هِما ميد ﴾إِلَيأْكُلُون﴿کنند. يل نميد آيد ﴾أَ لا تم. حالا فرمود يشناسينها را ما نميآنجا فرمود ا ،شد يگر حالا جد

ه ب ،بود يب الهيستند، آن وقت چهره هم چهره تعذينکه تعارف بکنند. فرموند اهل أکل نينه ا ،ستندينها اهل خوردن نيا

 يت تلخيمأمور ينها برايد که اياز ملائکه ارتباط داشت فهم ياديل که با عده زيم خليوجود مبارک ابراه هر حال

ران يخواهند ويند؟ کجا را ميآيچه دارند م ينها برايهراسناک شد که ا ﴾فَأَوجس منهم خيفَةً﴿ن بود که ياآمدند 

  کنند؟

  بشارت فرشتگان الهی به حضرت ابراهيم
ب قوم يتعذ يگر است برايد يت ما جايمأمور ،يمندار بييت تعذينجا مأموريما ا ﴾م خيفَةًفَأَوجس منه﴿آا گفتند  

به او بشارت دادند  ﴾قالُوا لا تخف و بشروه بِغلامٍ عليمٍ﴿، يمبشارت آمد يبرا ينجا سر راهيا ،يمم برويخواهيلوط م

ن يرسد، ايم يياست، دو؛ و بعد به مرحله علم و دانا ن فرزند پسريک؛ و ايدهد، يسبحان به تو فرزند م يکه خدا

 م باشد و قرآن او را عالم معرفييکه عل يفرزند ،ستيوگرنه صرف داشتن فرزند بشارت ن بشارت است ين جايسه؛ ا

 بييت تعذيمأمور يما برا عنييگرچه  ﴾قالُوا لا تخف﴿ه) شد. ين همان اسحاق(سلام االله عليا ،بشارت است يکند جا

ن صحنه و يدر ا ﴾و بشروه بِغلامٍ عليمٍ﴿ يم وارد شديرتبش ينجا سر راه برايا ،ستيب ما نيتعذ ينجا جايا ولي ،يمآمد

به او دست داد که  ستاده بود بعد حالتييد، ساره ايم، ساره هم شنيگفتگو به برکت وجود مبارک حضرت ابراه

                                                
  .٨٨طه، آيه؛ سوره ١٤٨اعراف، آيه. سوره ١
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 »حکض«ها همان يبرخ» حاضت« عنيي ؛﴾فَضحكَت﴿ :ها گفتنديرخبود ب» هود«که در سوره مبارکه  ١﴾فَضحكَت﴿

د رو يسخن از بشارت فرزند را شن وقتي ،همسرش استاده بود ٢؛﴾و امرأَته قائمة﴿. يعاد عنيي ؛کردند مصطلح معني

فَصكَّت ﴿بلند.  يصدا عنيي ب؛ر بايسر ؛﴾صرة في﴿بلند  يحه و با صدايا صب ﴾فَأَقْبلَت امرأَته﴿ :هان مهمانيکرد به ا

من هم سالمند  ؛﴾عجوز عقيم﴿نها بود. گفت يا چهره خود و صورت خود را زد که عادت ايخود  يشانويپ ؛﴾وجهها

رب إِني وهن الْعظْم مني و ﴿ :عرض کرد ، دو محذور را داشتينا آن هم هميان حضرت زکريهستم و هم نازا. در جر

و اشتعلَ الرأْس شيبا و ﴿ن عضو بدن استخوان است آن که پوک شد يترخود من. محکم براین يا ٣﴾اشتعلَ الرأْس شيباً

بر ائكعأَكُن بِد ا لَميقإِنىّ٭  ش الىِ ووالْم فْتاءِ خرن وأَت یمرام تكَان ا یِوراقو امرأتي﴿ت دارد اياز آ يدر بخش ﴾ع 

أَت﴿ :دارد يدر بخش ﴾عاقررام تكَان ا یِوراقکه جوان بود عاقر بود  است آن وقتييرهمسرم الان که پ عنيي ؛﴾ع، 

ن ي، ا»ةطالق«ند يگوي، نم»ةحائض«ند يگويبه زن نم ؛امده، چون صفت مختص استيث نينازا. لذا کلمه تأن عنيي ؛»عاقر«

 و امرأَتي﴿خواهد ينم» تاء«گر ينکه صفت مخصوص زن بود ديمذکر و مؤنث است و حال ا ينفرق ب يبرا» تاء«

رهم که جوان بود عاقر بود نه الآن عاقر هست.   است آن وقتييرپ که  هستم همسر من هميرفرمود من که پ ﴾عاق

  .نازا هستم ،م هستميعق و اصلاًسالمند هستم  ؛﴾عجوز﴿د که يگويها) هم مينجا هم ساره(سلام االله عليا

 خدا بشارت داد. هر ينن چنيا عنيي ﴾كَذلك قالَ ربك﴿ها ها آن فرشتهآن مهمان ؛﴾قالُوا﴿ن حرف را که زد يگاه اآن 

حالا  . نحو خدا بشارت دادينبه هم عنيي ؛﴿كَذلك قالَ ربك﴾ها ن فرشتهيا عنيي ؛﴾قالُوا﴿هاست  فرشتهيندو حرف هم

 ذکر يرمنتها به صورت متکلم مع الغ ؛بشارت فرمود من بشارت دادمان يسبحان در جر يد که خدايمستحضر

اما  ؛د خدا گفته استيفرمايگرچه م ،رساننديل ميام مرا به حضرت خلين پيا ،د که به دستور من مدبرات امريفرمايم

                                                
  .٧١هود، آيه. سوره ١
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ه) که يل حق(سلام االله عليله خليها و به وسرشتهن فيله ايماً با ساره سخن گفته باشد! به وسيد است که خدا مستقيبع

، »هود«که در سوره مبارکه  ياهين چند آيد. حالا اين بانو رسيام به اين پيا ،بود يض ذات اقدس الهيف يمجرا

  م. يکنينها را مرور ميآمده ا» صافات«، »حجر«

  »هود«بشارت فرشتگان به حضرت ابراهيم در سوره  چگونگی
و لَقَد جاءَت رسلُنا إِبراهيم ﴿ن است: يا» هود«سوره  ٦٩ه يآ ؛ن صورت آمده استيبه ا» هود« در سوره مبارکه

 قَالَ سلَام قَالُواْ سلَاما﴿ :ن طور استيه اين آيم است و در ايبشارت هم به ابراه ،م استيابراه يمحور اصل ﴾یبِالْبشر

نِيذلٍ حجاءَ بِعا لَبِثَ أَن جفَ٭  فَمهلُ إِلَيصلَا ت مُيهدءَا أَيا رعنيي ؛شوديد اصلاً دستشان به طرف غذا دراز نميد ؛﴾لَم 

و ﴿چه آمدند؟  ينها برايگفت ا ،کرد يبه عنوان ناشناس تلق ؛﴾نكرهم﴿کنند. ينکه تعارف ميستند نه ايغذاخور ن

ملائکه انذار را  ،دي را ديرملائکه تبش ،ارها با ملائکه آشنا بودب ،ل حق بوديخله هر حال چون ب ﴾أَوجس منهم خيفَة

ما  ﴾لا تخف﴿ :آا گفتند ﴾و أَوجس منهم خيفَة﴿است  طورن يد که ايد ،دارند يت تلخيک مأمورينها يد ايد ،ديد

 إِنا أُرسلْنا إِلىَ ﴿ :ستقوم لوط ا يت ما برايمأمور ،ستينجا نيت ما اي اما مأموريمب آمديتعذ يدرست است که برا

مِ لُوطة٭  قَوقَائم هأَترام كَت﴿ستاده بود يهمسرش آنجا ا ؛﴾وحها به همان يليرا خ »ضحکت«ن يا ،﴾فَض»ضکح «

ان که وجود ي بينن بانو بخندد، هميگفته نشد که ا معنا کردند. حرفي» تحاض«به  ياد؛ اما عدهيخند عنيي ؛معنا کردند

نها مطرح ي و ايراز اولاد و تبش يزي، چها هم بشارت بودها آمدند و اساس کار مهماند مهمانيل حق ديمبارک خل

معنا کردند » حاضت«که » ضحکت«ن يش آمد! ايش پيعادت زنانه برا ستاده بود، دفعتاًيل حق که ايهمسر خل ،شدن

نها هنوز به ياما ا ؛يمبشارت آا را فرستاد يه ما برال فرمود کاز بشارت نبود، چون او چ سخنيين معناست. هيبه ا

  .ش آمديحالت زنانه پ ستاده بود دفعتاًين همسرش که ايا ؛﴾و امرأَته قَائمة﴿نگفتند.  يزيل حق چيخل

  پرسش: ...
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با  يردارده است وگرنه بايفرا رس شود که دوران جوانيين حالت شد معلوم ميکه به ا  وقتييرپاسخ: چرا، چون زن پ

  ست.يض که سازگار نيح

  پرسش: ...

چ سخن از ين قسمت هيهم داده نشد. در ا چ بشارتييست. هياثبات بشارت که ن ،حزن است ينف ﴾لا تخف﴿پاسخ: 

 يائسگيآن حالت  ،به او دست داد حالت جواني تاًن همسرش دفعي. اآنو امثال  »ميبشرناه بغلام عل«ن نشد که يا

ن به بعد ياز ا ﴾فَضحكَت و امرأَته قَائمة﴿هست  يد خبرين فهميا که است ياحالت تازه کين يا ،رخت بربست

بعد فرمودند نه تنها خدا به تو فرزند  ﴾بِإِسحاقفَبشرناها ﴿، يشويها بشارت دادند که تو مادر مگفتند که فرشته

عقوب را به شما يشود نوه، يکه م ﴾و من وراءِ إِسحاق يعقُوبفَبشرناها بِإِسحاق ﴿دهد يبلکه نوه هم م ،دهديم

م از يق آمده است و وجود مبارک حضرت ابراهانکه در عقب اسحيا يعقوب گفتند برايعقوب را يم. اصلاً يدهيم

 عنيي ١؛﴾ب نافلَةو يعقُو﴿ يم به او اسحاق داديماو را مستجاب کرد يفرمود ما دعا ،سبحان فرزند خواسته بود يخدا

ضه بود او اسحاق است، آن نوه به مترله نافله است او از يکه به حساب فر يآن مقدار عنييزائد.  عنيي» لفْن«، »زائدةً«

 :ن نافله ما بودي ايمبه او نوه داد ،ضه ما بودين فري ايمما به او فرزند داد ،او از ما فرزند خواست ،ما نوه که نخواست

﴿قُوبعي لَة ويمنوه را هم به او داد ولي ،نوه نخواسته بود ،يماو از ما فرزند خواست به او فرزند داد ﴾ناف.  

 عنيي ؛ن بانويآن وقت ا ﴾و امرأَته قائمةٌ فَضحكَت فَبشرناها بِإِسحاق و من وراءِ إِسحاق يعقُوب﴿فرمود:  ٧١ه يدر آ

همسر من هم که  ؛﴾شيخاً و هذا بعلي﴿دارم  ييرک؛ من که مشکل پين يا ﴾عجوز أَلد و أَنا أَ قالَت يا ويلَتى﴿ساره 

ساره از  يگاه ن است که اراده نافذ استيپاسخ ا ،ديگويخود و همسر خود سخن م ييرا از پيزکر ي است گاهيرپ

آن وقت  ﴾ءٌ عجيبإِنَّ هذا لَشي﴿ :ذ استد که اراده خدا نافيآيپاسخ م ،ديگويخود و همسر خود سخن م ييرپ

                                                
  .٧٢انبيا، آيه. سوره ١
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قالُوا أَ تعجبين من أَمرِ اللَّه رحمت اللَّه و بركاته علَيكُم أَهلَ الْبيت إِنه ﴿ها گفتند  فرشتهينها هم مهمانينهم ﴾قالُوا﴿

ل يرا خل يل که نشانه هراسناکن صحنه اويادر حالا  ﴾یاءَته الْبشرفَلَما ذَهب عن إِبراهيم الروع و ج ٭ حميد مجيد

م يوجود مبارک ابراه و  مطرح شديرن تبشيل حق ايدر داخله مترل خل ،نها مأمور غضب هستنديد که اينها ديحق در ا

  حالت خوف به حالت نشاط. آن حالش برگشت از 

حالا  ،يمران کردن منطقه لوط آمديو يد؟ گفتند که ما برايآمد چه يد برايکه دار ن حالت غضبييبعد فرمود شما ا

م ينکه ابراهيا يبرا ﴾قَومِ لُوط يجادلُنا في﴿گاه آن ،﴾یو جاءَته الْبشر﴿کند يه) دارد شفاعت ميم(سلام االله عليابراه

نکه کار يا يبرا ،ستيو توسل ن شفاعت ينجا جايم ايل گفتيم خلي، ما به ابراه»بيمن«بود و  »واهأ«بود و  »حليم«

  قبلاً گذشت.  آن بود که بحث» هود«ن در سوره مبارکه ينها از نصاب گذشته است. ايا

  »حجر«بشارت اعطای فرزند به حضرت ابراهيم در سوره 
گر جواب يد ﴾قالُوا سلاماًلُوا علَيه فَإِذْ دخ٭  و نبئْهم عن ضيف إِبراهيم﴿ن است: يا ٥١ه يآ» حجر«در سوره مبارکه 

شناخت، يمرا ل حق، ملائکه عذاب ينکه خليا يبرا ﴾قالَ إِنا منكُم وجِلُون﴿نجا ذکر نشد. يم ايوجود مبارک ابراه

ا نجيا ولي ،يمقوم لوط آمد ينجا براياما نه ا ؛يمعذاب آمد يما برا !بعد ملائکه گفتند نترس ،﴾إِنا منكُم وجِلُون﴿ :گفت

 ،بشارت است يم باشد جا براياگر عل ؛﴾قالُوا لا توجلْ إِنا نبشرك بِغلامٍ عليمٍ﴿ : استيرتبش ي راه براين در بيمکه آمد

 هستم يرمن سالمند هستم پ ٢؛﴾أَنْ مسنِي الْكبر فَبِم تبشرونَ یعل قالَ أَ بشرتموني﴿م فرمود: يگاه وجود مبارک ابراهآن

و من يقْنطُ من رحمة ﴿ :شان فرموديا !د نباشيناام ٣؛﴾قالُوا بشرناك بِالْحق فَلا تكُن من الْقانِطين﴿توانم پدر بشوم! ينم

د؟ يران کنيد ويخواهيد؟ کجا را ميچه آمد يبعد فرمود آخر برا .يمدواريشه اميهم يرحمت اله بهما  ٤؛﴾ربه إِلاَّ الضالُّون

                                                
  .٥٤حجر، آيه. سوره ٢
  .٥٥حجر، آيه. سوره ٣
  .٥٦حجر، آيه. سوره ٤
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شود يم گرفتار ميالبته همسر لوط به عذاب ال ؛ميکنيفقط خاندان لوط را حفظ م ٥؛﴾قَومٍ مجرِمين قالُوا إِنا أُرسلْنا إِلى﴿

کند.يان ميب» حجر«ن قصه را همان سوره مبارکه يه اکه تتم  

  پرسش: ...

پاسخ: اوستند روشن يد اهل خوردن نيد اند بعد وقتينها ناشناسيگفت ال به صورت مهمان بود، ل که مشخص نبود. او

قالَ رب إِني وهن الْعظْم مني ﴿ن است: يا» يممر«ه سه به بعد سوره يا در آيان وجود مبارک زکرياند. جرشد که فرشته

 فَهب لىِ من لَّدنك وليا ﴿من از نداشتن وارث نگران هستم  ؛﴾و لَم أَكُن بِدعائك رب شقيا﴿ ولي ﴾و اشتعلَ الرأْس شيبا

عرض  ﴾لَم نجَْعل لَّه من قَبلُ سميا زكَرِيا إِنا نبشرك بِغلَمٍ اسمه يحْيى يا﴿جواب آمد:  ﴾يرِثُنىِ و يرِثُ من ءَالِ يعقُوب٭ 

هم که جوان بود نازا  آن وقتي ، استيرالآن که همسر من پ ؛﴾لىِ غُلَم و كَانت امرأَتىِ عاقرا يكُونُ أَنىَ قَالَ رب﴿ :کرد

ا يکه آمده، به وجود مبارک زکر ين کسيا ﴾قَالَ كَذَالك قَالَ ربك٭  و قَد بلَغت من الْكبرِ عتيا﴿بود و خودم هم که 

 ؛ديگوي مينن چنيک است ايکه پ ين کسيا عنيي ؛﴾قَالَ كَذَالك قَالَ ربك﴿ :ه استتو گفت ي خداينن چنيد ايگويم

 ينچن نيا تو يد که خدايامبرش بفرمايبت به پيتکلم به غاز  تاز باب التفاسبحان  يممکن است خود خدا يالبته گاه

قَالَ ﴿ :ديگويگر را دارد ميد ياب جيد و قصد تعذيآيم ياکه فرشته اما ظاهر وقتي ؛ن ممکن استيا ،گفته است

 فرموده ينن چنيخدا ا ،ش خداستي فرماين که من گفتم عينن چنيد ايگوين فرستاده خدا ميا عنيي ﴾كَذَالك قَالَ ربك

منتها به صورت جمع، در  ؛مطرح است» اتيذار«سوره مبارکه بحث هم در محل  ﴾قَالَ كَذَالك قَالَ ربك﴿ن يا ،است

قَالُواْ كَذَالك قَالَ ﴿هاست نها مقول آن فرشتهيهمه ا ﴾قَالُواْ كَذَالك قَالَ ربك﴿م دارد که يخوانيکه م» اتيذار« سوره

كبا ين فرشته به وجود مبارک زکرين جا هم اي گفته است. اينن چنيتو ا يخدا عنيي ؛نديگويبا ساره م عنيي ؛﴾ر

آنجا مخاطب ساره است که البته ساره با حضرت  ،استين جا مخاطب خود زکريا ﴾قَالَ ربك قَالُواْ كَذَالك﴿ :ديگويم

                                                
  .٥٨حجر، آيه. سوره ٥
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من  ين کار برايخدا فرمود ا ؛﴾قالَ كَذلك قالَ ربك هو علَي﴿ا است يزکر برایدارد  يگرين همسر ديا ،م استيابراه

 يمنبود را بود کرد ؛يمما کان تامه کرد يس تامه بوديتو ل ﴾م تك شيًاو قَد خلَقْتك من قَبلُ و لَ﴿نکه يا يبرا ،آسان است

   م.يکنيدش ميما تجد ،ل رفتهيتحل او يک مقدار قواي ،همه امکاناتش هست ،که هست حالا انساني

  »صافات«بشارت بر تولد حضرت اسماعيل و اسحاق در سوره 
ن يم به ايقصه حضرت ابراه »صافات«در سوره مبارکه  ؛تذکر شده اس يگريبه صورت د» صافات«در سوره مبارکه 

ل گفتيم خليابراه ان بشارت اسحاق. وقتييبعد جر ،ل استيان بشارت اسماعيل جرصورت آمده، او: ﴿ بي ذاهإِن

ان بردبار و صابر، چون مسئله تحمل ک جويبه  ﴾فَبشرناه بِغلَامٍ حليم ٭ هب لىِ من الصالحين رب ٭ ربي سيهدين إِلى

ل است نه اسحاق، يعااسم ،حيحالا روشن بشود که ذب ،يمم را ما به او بشارت دادين غلام حليخواهد. ايذبح، حلم م

م ين غلام حليحالا ا ﴾فَبشرناه بِغلَامٍ حليم﴿ح اسحاق است. ين است که ذبياهل سنت فکرشان ا عنييگران يگرچه د

فىِ  أَرى إِنىّ فَلَما بلَغَ معه السعى قَالَ يابنى﴿ل است يشود که حضرت اسماعيه بعد مشخص ميدر دو سه آ ،ستيک

ل حق فرمود من در يخل ،ل حق گذراندنديح حق در خدمت خلي صفا و مروه که ذبينب ين سعيا ﴾أَذْبحُك الْمنامِ أَنىّ

هنوز  ﴾ستجِدنىِ إِن شاءَ اللَّه من الصابرِِين قَالَ يأَبت افْعلْ ما تؤمر یأَذْبحُك فَانظُر ما ذَا تر أَنىّ﴿ بينم:می ايعالم رؤ

قَد ٭  إِبراهيما و ناديناه أَن ي٭  فَلَما أَسلَما و تلَّه للْجبِينِ ﴿ا اسحاق! يل است يست، اسماعين کيست که ايروشن ن

 قْتديا صؤنجَْزِالر كا كَذَالیإِن سِنِينح٭  الْمبِيناْ الْملَؤالْب اذَا لهَُويمٍ٭  إِنَّ هظحٍ عببِذ اهنيفَد فىِ ٭  و هلَيا عكْنرت و

رِين٭  الاَْخيماهرإِب لىع لَامنجَْزِ٭  س كیكَذَال سِنِينحنِينإِ٭  الْممؤا الْمنادبع نم هن قصه که تمامِ تمام شد يا ﴾ن

که  يميد تمام شد آن غلام حليح که گفتين ذبيشود که اسحاق بعد آمد. ايمعلوم م ﴾و بشرناه بِإِسحاق﴿د: يفرمايم

تمام شد. بعد دارد ما او را به اسحاق تمامِ قصه ن يا ﴾و فَديناه بِذبحٍ عظيمٍ﴿مذبح رفت حالا د آن به يبشارت داد
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 و بشرناه بِإِسحاق نبِيا من الصلحين﴿است.  يبشارت بعد شاره بهنبود و اذبيح اسحاق  کهشود ي معلوم ميمبشارت داد

  کذا و کذا. ٦﴾و من ذُريتهِما إِسحاق یو باركْنا علَيه و عل٭ 

ح فقط و فقط حضرت يو ذبق ادرباره اسحح؛ ديگری يدرباره ذب يکي :دو بار بشارت دارد ياقدس اله ن ذاتيبنابرا

د ييات هم تأيالبته روا ؛ات قرآنيهمان ظاهر آ بر اساسعه به او معتقد است يه) است که شيل(سلام االله علياسماع

  کند. يم

نها نشانه يد ايم ديوجود مبارک ابراه ﴾س منهم خيفَةًفَأَوج﴿فرمود: » اتيذار«ن قسمت محل بحث سوره مبارکه يدر ا

 يمنجا آمديما ا ،ستينجا نيت ما ايمأمور ولي ،ميما گرچه مأمور عذاب هست ﴾قالُوا لا تخف﴿ب در آا هست يتعذ

   .﴾فَأَقْبلَت امرأَته فىِ صرة٭  و بشروه بِغلَامٍ عليمٍ﴿م يم و عبور کنيبده بشارتي

  برتری ادبيات وحيانی بر ادبيات عرب
به  يليد رو کرد آمد و سين بشارت را که شنيا ستاده بوديهمسرش ا ﴾و امرأَته قائمة﴿م که يداشت» هود«در سوره 

 ﴾قالُوا﴿گاه آن ،﴾عقيمصرة فَصكَّت وجهها و قالَت عجوز  فَأَقْبلَت امرأَته في﴿ :ا به چهره زد در حال تعجبيصورت 

ک وقت ي، »ذا« :ديگويکند ميک وقت انسان اشاره ميد يمستحضر .﴾قالُوا كَذلك قالَ ربك﴿ :ها گفتند فرشتهينهم

، زن باشد »ذاک« :ديگوياگر او مرد باشد م اشاره بکند و بفهماند ين را به شخصيبفهماند ا يخواهد به کسيم

»است دور باشد با » لام«باشد بدون  انييو مانند آن، اگر م» ذلکم«ا ي» ذاکم«جمع باشد » ذاکما«ه باشد ي، تثن»ذاک

  است.» لام«

  پرسش: ...

  .ينمب ات نازل شد به عربيي ادبينپاسخ: چرا، با هم

                                                
  .١١٣_٩٩، آياتصافات. سوره ٦
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  پرسش: ...

 ينداشت سواد نيعرب قانون مدو ، عرب بود. قانون عرب را مدون کرديننکه تابع قوانينه ا ،گران شديپاسخ: معلم د

 ، که اسم را معنا کردهيرحضرت ام ان نورانييات طبق بيادب ،يسندگينو ،کتابت مات قرآنينداشت، بعد به برکت تعل

بر نکه قرآن يمدون شده است نه ا ،اتين ادبيا ،کلمه را گفت سه قسم است ،حرف را معنا کرده ،فعل را معنا کرده

 يفيان لطيک بيله قرآن است. يات به وسيم ادبيتعل، اتيت ادبيترب ،ات استيات سخن نگفت، قرآن مهد ادبيادب اساس

 یو لا تلْقُوا بِأَيديكُم إِلَ﴿ه يل آيدر ذ يفخر راز .نقل شده است دو بار به مناسبتي يکيکه قبلاً هم  ٧دارد يفخر راز

لُكَةهلکة«ن حرف را دارد که يآنجا ا ٨﴾الت« مجرد بر وزن  يچ جا مصدر ثلاثيدر ه ما ،مجرد است يمصدر ثلاث

 يمصدر ثلاث »تفعلة«اما  ؛نهاستيو ا »فَعلْ«ا ي »فَعلْ«ا ي» یعدم مصدرٍ اسيق لٌفَع« يمدار »لفَع«ا ي يمندار »تفعلة«

ت؟ د عرب مگر قانون مدون داشت؟ نحو داشيگويدهد ميکند. بعد جواب ميشان مين اشکال را ايا ،امده استيمجرد ن

را و قانون را قرآن زنده  عرب را و عربي؟! يمد ما ندارييگويداشت که شما م يزيات داشت؟ چه چيصرف داشت؟ ادب

 ،داشت ک قانون مدونييد. اگر عرب ين به بعد حق حرف ندارين قرآن معجزه است از ايشما که مسلّم شد ا يکرد، برا

 »ةفعلَت«مجرد بر وزن  يت کرده بودند که مصدر ثلاثيه تثبهم و ديکرده بود ، شما استقراداشت صرفي ،تشدا ينحو

 ،ديداشت ينحود، يک کتاب مدون داشتيد، شما ياما حق سؤال هم ندار ؛ديد که فقط سؤال بکنينجا مجاز بوديا ،ستين

ل را هم ن سؤاين حق ايبنابرا ،نهايبود در اذهان و در شعرها و ا يو لب ياهير سينک سلسله قوانيد يداشت صرفي

ات عرب را به يادب ، آمدهيمقرآن کر ،ن عرب آمدهياست. ا يفيحرف لط ،است نيييرحرف ش يلين حرف خيا ،ديندار

، ديسيبنو یزيد چيبا ،ن استيا شما فرمود طرز حرف زدن . شدينمب عربي ،شد» مکُملَّع«م داد يتعل ،اد دادينها يا

                                                
  .٢٩٤، ص٥التفسير الكبير، ج .٧
  .١٩٥سوره بقره، آيه. ٨
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سند که يکرده که بنونها را وادار يشمار بودند آن قدر اانگشت ييهاسندهيحجاز که نو در کلّ .نوشتن را واجب کرده

ه سوره مبارکه ي آينه قرآن همين آيترطولاني. ديم بکنيد تنظيجات خود را خودتان باگر تمام اسناد و قبالهيفرمود د

و لْيكْتب بينكُم ﴿ :ديسيبنوو د يد سند امضا کنيخريم يزيد هر چيايش نينکه اختلافات پيا ياست. فرمود برا» بقره«

نوبر بود  ،ن حجاز که اصلاً سواد نوشتنيا ٩﴾فَلْيمللْ وليه بِالْعدل﴿ :ديقدرت نوشتن ندار و ديتوانياگر نم ﴾كاتب بِالْعدل

خودشان قباله  ،اسناد يت کرد که براينها را تربيقرآن ا يطرز ،سنديتوانند بنويا سه نفر فقط ميگفتند دو نفر يم

گر مزاحم دستگاه يد و ديسيفرمود سندها را خودتان بنو . استينهم» بقره«سوره مبارکه  انييه پاين آيا ،نوشتنديم

إِلاَّ أَنْ تكُونَ تجارةً حاضرةً ﴿ :فرمود ،نان داشتميمن اطم ،دوار بودميمن ام ،کردميم فکر من ، نگوييدديقضا نشو

 يمعاملات مهم اما وقتي ؟!خواهديد قباله نميد بخريخواهياز ميپ ،ديد بخريخواهيم ینيزمبيمگر س ١٠،﴾تديرونها

ال يمن خ ؛را امضا کند که دعوا نشود آن ريشاهد هم ز ،ديسيحتماً بنوداريد، سند  ،ديخانه دار ،ديشرکت دار ،ديدار

خودتان هم  يهم برا ،کنديسر درست م ردنها ديا ،نان داشتميمن اطم ،ديآيش ميدانستم چه پيمن چه م م،کرديم

که  نييزمبيس ،خواهديد قباله نميخريمکه  ن صورت در آمده است، فرمود نانيين به اين ديدستگاه قضا. ا يبرا

 ،ز هستکه هر رو يديها و خرن تجارتيا ﴾إِلاَّ أَنْ تكُونَ تجارةً حاضرةً تديرونها بينكُم﴿ :خواهديد قباله نميخريم

شرکت  ،ديخواهياجاره م ،ديخواهي مينزم ،ديخواهياما خانه م ؛خواهديگر قباله نمين ديابخريد، د يخواهيوه ميم

د آنجا يدفترخانه که نبود برو ،ور شدطن يا ،ديسيهمه جا سند بنو ،ديکارمند بشود يکنکار  ييد جايخواهيم ،ديخواهيم

بود که  ين ضت سوادآموزيا ،واجب است ،واجب است ،فرمود واجب است ن قدر مردم را وادار کرديا ،ديسيبنو

ـ معاذاالله ـ شود گفت يگر نميط دين شرايدر ا ،راد کرده استيه و آله و سلم) آنجا اياالله عل ي(صلغمبريوجود مبارک پ

                                                
  .٢٨٢يهسوره بقره، آ. ٩
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ـ اس بود و قرآن را دو تا چوب در خانه ابن عب ،خانه ابن مسعود دو تا پوست درور ط ينهم ،قرآن نوشته نشده بود

  شده بود.  ين است که رسميغرض ا ،ترک کرده باشد گونهن ياـ معاذاالله 

ن يتو ا يخدا ،مييگويما از خودمان نم عنيي ؛﴾كَذَالك قَالَ ربك﴿ :فرمود ،حرف زدن را قرآن آموخت نحوه نيفرمود ا

بت ين التفات از تکلم به غيا ﴾ذَالك قَالَ ربككَ﴿د: يفرمايغمبرش ميبه پ يذات اقدس اله ي گفته است. گاهينچن

ها ن فرشتهينجا اين است، در اي مذکر است ايرکه ضم ﴾كَذَالك قَالَ ربك﴿د: يگويل حق ميژه به خليا فرشته وياست، 

 ،اشاره است» ذا«آن خطاب است و  »کاف«، »کاف«ن يچون ا ﴾كَذَالك قَالَ ربك﴿ند: يگويها) ميبه ساره(سلام االله عل

مخاطبش زن   وقتييمگويبه تو م عنيي؛ »ذاک«د يگويمخاطبش مرد باشد م ، اگرخواهد اشاره بکنديانسان م وقتي

 يمؤنث است گاه يمذکر است گاه ياشاره است؛ اما مخاطب گاه ،اشاره و است» ذا«، »ذا». «ذاک«د يگويباشد م

ض وجود مبارک ينها به وساطت فيا ن است که کلّيا» غفل عنهيان لا  ينبغي«البته آنچه  ؛ه استيتثن يمفرد است گاه

 يأ يعل«است  حق ليا به وساطت خليتواند گفتگو کند با ملائکه يل است که حالا بلاواسطه ساره ميم خليابراه

 يد مادر بشويم که تو بايزنيکه ما م ن حرفييا ؛﴾كَذَالك قَالَ ربك﴿ها) گفتند: يها به ساره(سلام االله علفرشته» حال

م يکه حک وقتي ؛﴾إِنه هو الْحكيم الْعليم﴿  را خدا فرمود.ينم همييگويکه ما م گونه ين فرمود، همينن چنيتو ا يخدا

  ندارد. دهد نگرانييم ياميم پيعل

  پرسش: ...

قدرتش هم برابر با  ،ن استيکند ا آنجا که حکمتش اقتضا .کندينکه او چون حکمتش اقتضا ميا يپاسخ: نه، برا

  دهد.يحکمتش کار انجام م

  پرسش: ...
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دند گفتند کجا يکه د اما آن چهره غضباني ؛ست. نخوردن علامت فرشته بودن استين پاسخ: نه، نخوردن علامت دشمني

  .يمم برويخواهيگر ميد ينجا نه جايد؟ فرمودند ايران کنيد ويخواهيرا م

  پرسش: ...

  بشارتييمنجا ما آمديا ،ستيترس ن ينجا جايگفتند ا ،چهره ترسناک است ،ن است که چهرهيمنظور اپاسخ: نه، 

  گر است. يد يجااز ترس ما  ،ميبده

  فرشتگان الهی, مأمور عذاب قوم لوط
د يخواهيد؟ کجا را ميران کنيد ويخواهيحضرت فرمود که کجا را م ،ن بشارت تمام شديا  گفتگو وقتيينبعد در هم

أَيهَا ﴿کار مهم.  عنيي» بطْخ« د؟يران کنيد ويخواهيحالا کجا را م ؛﴾قَالَ فَما خطْبكم﴿ن است: يد؟ ايراب کنخ

 يمت داريما مأمور ؛﴾قَومٍ مجْرِمين قَالُواْ إِنا أُرسلْنا إِلىَ﴿ست؟ يد؟ کارتان چيران کنيد ويخواهيکجا را م ﴾الْمرسلُون

 ، ماستيش نينجا جاي، اما ايدي و تو فهميمدرست است که ما جامه عذاب در بر دار .ميران کنيرا و يک قوم تبهکاري

  مان. ي سر کار اصليمبرو و مي راه بدهيندر ب  بشارتييمنجا آمديا

ن حجاره بر اساس يراهشان که حجاره نبود. اهم ﴾لنرْسلَ علَيهِم حجارةً من طين٭  قَومٍ مجْرِمين قَالُواْ إِنا أُرسلْنا إِلىَ﴿

د کجا يم بگويزه را که به همراه نداشتند که وجود مبارک ابراهين همه سنگرينها ايا ،ديآيد ميپد» کونيکن ف«

ل هم ي ابابيرن طيا ،شوديد ميدر همان فضا هم تول ،شوديد ميها هم آناً تولزهيد؟ آن سنگريف ببريد تشريخواهيم

د از ای باشخانهنها هم کاريا اينجا گرفته باشند يکردند از ا يسازسنگبود و  ياکارخانه يينکه جايبود نه ا طور ينهم

باران م سنگيخواهين همه را ما ميا ١١﴾إِنما أَمره إِذا أَراد شيئاً أَنْ يقُولَ لَه كُن فَيكُون﴿شود يد ميها تولن سنگيبالا ا

ند يگويهم م» ينسج« .ن استيا و گل سنگ ﴾لنرْسلَ علَيهِم حجارةً من طين﴿ست ينها نيا در دست يسنگ ،ميکن

                                                
  .٨٢سوره يس، آيه. ١١



 

  ١٦از١٦شماره صفحه:  ١١جلسه  »ذاريات«سوره مباركه 

دهد و مخزن يبه ما هم م ،خداستنزد  ،دار استنها همه علامتيا ﴾مسومةً عند ربك﴿ب شده سنگ و گل است. يتعر

  .هم با اراده است ياله

م عرض يکل يوجود مبارک موسا .نه خدا با اراده اوستيه) است که خزيا(سلام االله علاز امام رض ان نورانييک بي 

آن  .شودي که اراده کردم حاصل مينهم ؛نه من اراده من استيفرمود خز !نمينه تو را ببيخواهم خزيا من ميکرد خدا

فرمود مخزن  ،﴾شيئاً أَنْ يقُولَ لَه كُن فَيكُون إِنما أَمره إِذا أَراد﴿ش محفوظ است ياست سر جايکه در مخزن اله موجوداتي

 یو الْخالقِ لَا بِمعن«همين طور است که  ج البلاغهاين بيان نوراني حضرت امير(سلام االله عليه) در  .من اراده من است

  ». یءمن لا ش«نه  کند،درست مي یءش »یءلا من ش« ،»کن فيکون«اي درست بکند با حرکت بکند ماده ١»حركَة

دستور داديم گفتيم  ،ترس نداشته باشند ،اي هراسناک نباشندبعد ما براي اينکه عده ﴾للْمسرِفين مسومةً عند ربك﴿

اما براي اينکه در سنگ باران کردن احساس  ؛خوردباشند سنگ به آا نميهم  اينها از اين شهر بروند بيرون ولو اگر

هراسناک نباشند به اينها اجازه داديم که اينها از شهر بروند بيرون که در کمال امنيت و آرامش  ،ه باشندامنيت داشت

فَما وجدنا فيها غَيرَ بيت من ﴿اما بيش از يک خانوار اهل ايمان نبودند  ﴾فَأَخرجنا من كاَنَ فيها من الْمؤمنِين﴿باشند 

و تركْنا فيها ءَايةً لِّلَّذين ﴿تنوين تنکير است براي وحدت، فقط يک خانوار مسلمان بودند  ،ين تنوينا ﴾الْمسلمين

مگر اينکه همسر او  ،آل لوط را فرمود ما استثنا کرديم ،حالا چگونه اين قوم لوط عذاب شدند ﴾يخََافُونَ الْعذَاب الْأَليم

  هاي ديگر از آيات است.در بخش آن ٢﴾كانت من الْغابِرين﴿را 

  »و الحمد الله رب العالمين«

                                                
  .١٥٢خطبه ج البلاغة (للصبحي صالح)،. ١
  .٣٣و٣٢؛ سوره عنکبوت، آيات٨٣سوره اعراف، آيه. ٢


